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Vasárnap, 1891. január 11. 4. szám. 

Megjelenik minden vasár- 
nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom 
dáijaban Kézdi-Vásárhelytt 
hova ugy a lap beltartalmi 
részét illető közlemények, 

mint az előfizetések. hird et- 
mények, nyilttéri czikkek 

stb. intézendők. 

Nyilttéri ezikkek soron- 
kint 10 krért kövöltetnek. Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
Egy évre 6 rt -kr 
Fél évre. 3 frt -kr 
Negyed évre 1frt50kr 
Külföldre 1 évre 8 frt- kr 
Egyes szám ára 6 kr. 

Hirdetesek dija: 
minden egyhasábos gar- 
mond-sorért vagy annak 
térfogatáért 4 krajczár. 

Hivatalos hirdetések külön ársza- 
bály szerint számiíttatnak. 

Ezenkivül minden beigta- 
tásnál 30 krajczár bélyeg- 

dij fizetendő. 

Felhivás előfizetésre. 

A „Székelyföld czimüű politikai, közgazdasági, 
-szer meg- 

jelenő hirlapra a következő árakkal előfizetést nyi- 

tunk: 
Egy évre. 6 frt - kr. 

Fél évre. 8 frt - kr. 

Negyed évre . 1 frt 50 kr. 
Külföldre egy évre . ssfrt -kr. 

ülőfizeté k bá ly időben elfogadtat- 
z hozási intézkedéseknél maradjunk, az ipar- 

fejlesztés szempontjából fontos kezdeménye- 
Lapunk azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel e lt az uj gyári vállalatoknak e egyipar 

nak. 

még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 

törvényhozás terén is nálunk oly rendet te- 
remtsen, mely ne a nemzetközi konvencziók- 
nak, hanem a mi specziális hazai érdekeink- 
nek feleljen meg. 

Igy került a törvényhozás elé a vasárnapi 
munkaszünet, a munkások betegsegélyezésé- 
nek országos rendezésére vonatkozó két tör- 
vényjavaslat; igy lőn előkészitve a baleset- 
biztositási törvény, melyeknek megvalósitása 
már csak idő kérdése. Es hogy a törvény- 

fejlesztő banknak nyujtandó állami kedvez- 
ményekről szóló ujtörvény. Ugyane rovatba 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, sziveskedje 

nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 
lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelyföld" kiadó-hivatala. 

Iparunk a mult évben. 

Az elmult 1890 ik esztendő az ipar szem- 
pontjából egyike volt a legfigyelemreméltóbb 
esztendőknek, melynek eseményei, illetőleg 
intézkedései és tervei messze ki fognak hatni 

a koözgazdasági élet fejlődésére és iparunk 
megizmosodására. Az uj közgazdasági kor- 
mányzat ugyanis 1889. végén hallgatta ki a 

keresk. és iparkamarák s a szaktestületek 
véleményeit az ipar terén váró nagy fölada- 
tok miként való megoldására nézve és az itt 

tartozik a védjegytörvény s az annak végre- 
hajtására vonatkozó miniszteri rendelet a 

házalási és vándoripar elő- 
készitése, a közhatósági szükségletek szállitási 
ügyének rendezése etb 

Fontos eseményt képezett a kereskedelmi 
és ipar-alap létesitése, mely arra méltó ipa- 

rosok és iparágak anyagi támogatását vette 
tervbe, és az ipartanács létesitése, mely a szak- 
miniszter ipari kezdeményezései és tervei fö- 
lött van hivatva szakvéleményt adni. Ez a 

tanács foglalkozott a miniszter egyik kedvencz 
eszméjével, az ipari raktárszövetkezetek léte- 

sitésével, melynek czélja a kisiparosok hely- 
zetét lehetőleg javitani. 

Teljes elismeréssel emlithető fel a minisz- 
ter kezdeményezése a szakkiállitások terén is. 

hallott javaslatok és inditványok nagy részét 
az elmult év folyamán részben 

Hozzá- 
rendezvén, 
megvalósitotta, részben előkészitette. 
járult az e téren való szokatlanul élénk tevé- 
kenység teljessé tételéhez a világszerte napi- 

renden levő nagy szocziális mozgalom, a né- 
met császár szocziális reformjainak hatása, 
mely arra inditotta közgazdasági kormányza- 
tunkat, hogy az általános nemzetközi meg- 
e lehetőleg n a munkás- 

rendeztetnek e 
A kereskedelmi muzeummal kapcsolatban 

szakkiállitások, melyeknek 
elseje a mult évben a bőr1par-kiállitás volt, 
mely nemcsak a legjobb belföldi nyersanya- 
got, hanem a legujabb és elterjedésre legin- 
kább méltó segédgépeket is bemutatta és a 
vidékiek tömeges küldöttségi látogatása által 

nem kis mértékben van hivatva hozzájárulni 
e szakma gyakorlati fejlesztéséhez. 

Az ipar és kereskedelem érdekképviselete 

hatályosabbá tételének rovatába tartozik öt 

uj kereskedelmi és iparkamara létesitése és 
pedig Beszterczebányán, Győrött, Maros- 
Vásárhelytt, Nagy Váradon és Szegeden. Va- 
lemennyi uj kamara a mult évben megala- 
kult és a szegedi már el is kezdte működését. 
A kamarai intézmény ilyforma deczentrálizá- 

cziója régi ohaját képezi az illető vidékeknek 
és jellemző, hogy az erre vonatkozó méltányos 
kérelmet eddig egy miniszter sem akarta el- 
intézni és ebben: is Barossnak jutott az érdem, 
hogy e kézen fekvő, régóta kivánatos és un 
talan sürgetett dolgot keresztülvitte, kreálván 
uj és fontos ipari központokat és könnyitve 

a régi ipari központok terhein és feladatain. 
Az uj kamaráktól sokat várunk. Parlagon ha- 
gyott nagy területeik barázdáiba sok életre- 
való uj alkotásnak csiráját hinthetik el. Kü- 

lönös elismerés illeti a minisztert a mirészünk. 
ről a marosvásárhelyi iparkamara létesité- 
séért, melytől iparuank melegebb felkarolását 
és fellendülését várjuk. 
Az uj gyári vállalatokról és általában az 

iparfejlesztésnek a gyakorlatban mutatkozó 
eredményeiről kell még röviden szólanunk. 
Tény, hogy uj gyári vállalatok létesitésére 
nemcsak az idő, hanem a hangulat is sokkal 
kedvezőbb, mert - a mi eddig hiányzott - 
megjött a bizalom az ország és főleg ennek 
közgazdasági kormányzata iránt. Egy ország 
iránt, mely utat tört a zónával, melynek vas- 
uti és tarifapolitikája az ipar érdekeit hatha- 
tósan mozditja elő, mely áldozatokat is kész 
hozni uj vállalatok érdekében, mely a régóta 
nélkülözött rendet ipari viszonyaiban is meg- 
teremteni igyekszik s mely végre hálás pia- 
czot képez az ipartermékek elárusitására, sőt 
a Kelethez való közeli és kedvező fekvésénél 
fogva az exportra is igen alkalmas, szóval 
mely ipari vállalatainak hálás tért és biztos 
jövőt képes biztositani: az ily ország iránt a 
vállalkozás bizalma föl fog ébredni a kül- és 

A ,Szekelyföld tarezaja 

Váratlan fordulat. 

Irta: Miháltz János 

Remegő kezekkel nyitotta fel a szalon ajtaját, 
oly eee mintha utoljára lépett volna 

be rajta . 

A oba a egbegyebb kényelemről tanuskodott. 

A falakat mindenütt lágy perzsa szönyegek bori- 
tották; ezeknek arabeszkjei, valamint a müvészi 
hivitelü képek magukra vonták a figyelmet. 

Ő azonban nem ügyelt semmire. Sietve ment 

tova, közönynyel nézve mindent. 

A halk zörejre, mit a belépőnek léptei okoztak, 
egy gyönyörü, fiatal asszonyka emelkedett fel a 
pamlagról. 

Ön az, Jenő? - kérdé nő csodálkozással. 
ár lemondtam a reményről, hogy ma látni 

vább nézni e gyötrő hidegségét.. 

Vostanig nem akartam jönni. 

- Ugyan miért? 
- Mert nem tudtam. 

- El akarja tagadni tölem?.. 
a szamembe s szóljon igazán. 
Jenő félénken, elpirulva nézett az egész világot 

elnyelni látszó sötét szemekbe s torkán akadt a szó. 
- Segitse ki magát, barátom. 
- Ne zavarjon jobban össze, asszonyom. 
- Nohát üljön ide mellém, édesem, s adjon 

számot hanyagságáért. 

Jenő engedelmeskedett. 

- Sokszor hallotta tölem, Paulám, - kezdé - 
hogy önt szeretem. 

Paula mosolyogva intett fejével. 
- S mivel viszonozta tiszta szerelmemet?... 

Nemde ezen pár rideg szóval: „Kedves barátom, 

én érdeklődöm ön iránt 1* Ha pedig ezután tovább 
akartam beszélni szerelmemről, ezt ön mindig 

megtiltotta, azt adván okul, hogy az érzelgős be- 
széd rossz hatással van kedélyére s idegessé te- 
szi. Igazam van?. 

Paula hallgatott s ez nagyon fájt Jenőnek. 

- Asszonyom, bármi történjék is velem, de to- 

nem tudom. 
Lelkem fáj, mert érzem, mert tudom, hogyi igaz 

No nézzen jól 

szerelmem nem viszonoztatik hozzáméltóképen 

Ez bánt engem nagyon s ezért nem akartam j jönni 

kalandokon mehetett keresztül? .. 

soha .. . soha többé . . . Szóljon, asszonyom, nem 

találja visszatetszönek, midőn egy 22 éves fiatal 

ember forró szerelmét s mindenét lábaihoz téve, 
ön azt - némi kecsegtetéssel - igy viszonozza : 
Kedves barátom, hisz érdeklödöm ön iránt !" 
-Jenő, emlékezzék arra, hogy nekem férjem 
van, ki iránt. 

-Ki irém ...ön gyülölettel viseltetik! - 
vágott közbe a heves vérü ifju. - Vagy azt hiszi 
asszonyom, nem árulja ezt el minden tettével, 
minden mozdulatával? . .. Jól tudom a legkisebb 
gondolatát is ... Vagy talán nem lehet arczáról 
elég jól leolvasni azt a bánatot, mely férje nevé- 
nek hallatára világgyülöletté lesz? ... S valóban 
nevetséges!... Hisz férje már három éve, hogy 
- saját hóbortos szeszélyeitől üzetve - hajóra 
szállt és azóta semmi hangot, semmi életjelt nem 
ad magáról .. . Nagyon csodálatos, kedves Paula, 
hogy ön nem veszi észre lealáztatását . Önnek 
férje a mézes hetek után, életunt nagyvilágfir mód- 
jára, önt a faképnél hagyta, és ki tudja, hogy az ! 
óta - multjából következtetve mily al v való 

Valoban : az 

De szólok rról 

szenvelélyeket 
tésre méltó 



belföldön egyaránt és nem nagy jóstehetség 
kell ahhoz, hogy megjövendöljük, mikép a 
közeljövő a legkedvezőbb átmeneti korszaka 
lesz ennek az uj aerának, mely kozgazdasá- 
gunk arányos megizmostásával más, egész- 
ségesebb alakulatot ad az államgazdaságnak 
és a nemzeti létnek. 

Tanugy. 

Emlékirat 

Háromszék vármegye által dajka 
képző tanfolyammal kapcsolatos kis- 
dedővóképezde fölállitása tárgyában. 

(Hatolykai P o ts a József főispán elé terjeszté Eötvös 
Károly Lajos kir. tanfelügyelő.) 

(Folytatás.) 

A székely kisdedóvó-képezde helye legméltób- 

ban Sepsi-Szentgyörgy város lenne. A volt szé- 
kely székek közt kétségkivül Háromszék legmun- 

kásabb, legmozgékonyabb képviselője a székely 

müvelődési érdekeknek. Az iskolák fejlesztése és 
az óvodaügy lelkes felkarolása mellett az árva- 

házak, menházak, kórházak, mű- és vasutak léte- 

sitése, a „Székely Nemzet' által három megye 

székely érdekeinek képviselése, a Székely Nemzeti 

Muzeum alapitása és e muzeum csarnokának szé- 

kely áldozat-fillérekből fölépitésére inditott meg- 

lepő sikerü mozgalom, a Székely Háziipar-Egye- 

sület működése, a „Székely Méhes' egyesület kez- 
deményezése stb. oly tevékeny vezérmunkásságot 

tanusit e góczponton, mely Háromszekvármegye 

székhelyének óvóképezdével gazdagitását feltét- 
lenül jogosulttá teszi. Ha ehhez még tekintetbe 

veszszük a háromszéki magyar társadalom azon 
nemzeti misszióját, mely az ország délkeleti ha- 

társzélét az idegen behatásoktól oltalmazza, nyu- 
goti szomszéd megyéit pedig a magyar kulturá- 
nak meghóditani hivatott: a nemzeti 
ez ujabb csarnokának Sepsi Szentgyörgyön fel- 
állitása nemcsak székely, de egyszersmind állami 

érdeknek bizonyul. A méltányosság azon tekintete 

is megyénk mellett szól, hogy mig Udvarhely és 

Csik megyék szekelysége tanitóképezde áldását 

müvelődés 

képzésében fáradozik: megyenk semmi hasonló 

intézettel nem birt eddig, s most az óvónőket kép- 
zés által a szomszéd székely megyéknek is viszont 
jó szolgálatokat tenne, valamint arra is kivánatos 

alkalmat nyujtana, hogy a tanitóképezdét végzett, 

de hivatást a kisdednevelésre érző ifjak a mi kis- 
dedővó-képezdénkben képesitő vizsgálatra jelent 
kezhetnének. 

Hibáznám, ha a sok közül még egy döntő érvet 

nem hangoztatnék az óvoképezdének megyénkben 
fölállitása mellett. A háromszéki iskolák és tani- 
tóik ha nem is egyedüli, de mindenesetre első rend- 

országos tanszerkiállitáson a Háromszekvárme- 

szeres müvelői hazánkban az induktiv foglalkoz- 

tató tanitásmódnak; évek óta fokozatosan tanul- 

mányozzák, kisérlik, tejlesztik a közvetlen érzék- 

lésre épitett ismeretközlést növendékeiknél és pe- 
dig - hozzá tehetem - a siker nem minden biz 

tató jele nélkül; mit tanusit az is, hogy a IV. egye- 

temes tanitógyüléssel kapcsolatosan rendezett 

gyei Tanszermuzeumnak e tanitásmód irányzására 
szerkesztett ,SzemléltetőSzekrény"-e a közelisme- 

rés legmegas jelével, diszoklevéllel lőn kitüntet- 

ve; valamint általános méltatás tárgyát képezi az 

induktiv tanitásmód terjesztésere szolgáló Tan- 

szermuzeumunk, a mely kellő kiegészitéssel az 

óvóképezdének is sikerrel állhatna rendelkezésére. 

Most már: minthogy a foglalkoztató nevelés- 

oktatásmód leginkább és legjellemzőbben a kis- 

dednevelő intézetekben nyer alkalmazást s igy 

leginkább ezek elterjedésétől remélhetni az egye- 

dül helyes nevelés-oktatásmódnak az elemi isko- 

lákban is általános alkalmazását: mi sem indokol- 

tabb, mint az óvoképezdének oly tankerületben 
fölállitása, hol a talaj a foglalkoztató módszer 

müvelésére már elő van készitve, és a hol annak 

épen az óvóképezde által kifejtése nyomán min- 

den tanintézetben meghonosodása bizton várható. 

Képezdét fölállitni, - de miből? Erre a nehéz 

keldére is megoldást igérő felelettel tartozom. 

Miután az óvodák és képezdek létesitésénél s fen- 

főleg annak indokolása 

és a megyei 

tartásánál az uj törvény s 
kifejezetten számit a vármegyékre, 

pótadóban megjelöli a kivánt fedezetet is: első 

sorban a pótadókivetést kellene számitásba ven- 
nünk, mi annyival ajánlatosabb volna, minthogy 

kétségkivül a megyei pótadóból segélyezés lesz a 

falusi óvodák alapitásának és fentartásának is leg- 
hathatósabb eszközlője. De tudomásom szerint a 
megyei pótadókivetési jog törvényszabta mérve 

már ki van meritve a vasutépités, meg a fiu-árvaház 
szintén nagyfontosságu czéljaira. 

Másik forrása lehetne népoktatási intézeteink 

koronájául a képezde fölállitásának az a korona 
kegyelméből nyert gazdag alapitvány, mely Ő 

Felségének Apostoli Királyunknak 1868. február 
16 án kelt legmagasabb elhatározásával jutott 

régóta élvezi és Háromszék fiainmak jó tanitókká megyénknek osztályrészéül. A volt székely gyalog 

és huszár határőr-ezredek kincstári kezelésbe vett 
ingó és ingatlan javait, több százezer forint érté- 

ket, bocsátotta tanulmányalapként megyénk bir- 
tokaába ez a legkegyelmesebb királyi rendelet. Ha- 

talmas középületek foglalják el Sepsi-Szentgyörgy 
főterének és főutczájának jó részét: a tanalap e 
házainak bármelyike eléglenne az óvóképezde czél- 

jaira. Bizonyára át is fogja a vármegye közönsége 

bocsátani intézetünk számára egyik alapitványi 

épületét, mihelyt rendelkezésére fogállani. Am ez 
idő szerint - bár igen kedvezőtlen, de egyhamar 

föl nem bontható - szerződéssel le vannak alapit- 

ványi épületeink kötve. Valamint az alap jövedel- 
mei is teljesen igénybe vannak jelenleg véve. A 
kedvező kibontakozás reményének fentartása mel- 

lett tehát egyelőre más hajlék és más segélyforrás 
után kell látnunk. 

(Folyt. köv.) 

VIDEK. 
Baróth, 1891. január 5. 

Tekintetes Szerkesztő ur! 

Előre bocsátom, hogy én a földmivelő-osztály- 

hoz tartozom s csak annyit tudok, a mennyit ta- 

nultam, ergo: tőlem czifra dolgot ne várjon senki. 
A magyarnak van egy közmondása: „Mondd ki 

az igazat s betörik a fejed.4 Ettől a közmondástól 
azonban csak az okos emberek félnek, persze 
csak az olyan okosok, kik majd ide, majd oda 
locsésannak s határozott állást egy ügy mellett 

Az ilyen emberek rendesen 
előbb cselekednek s csak azután gondolnak. Ná- 

lam egész ellenkezőleg áll a dolog; azért nem is 
fejtem a fejemet, n.ert tudom, hogy senki egy 
hajszálamat sem bántja. Én tehát hangosan a vi- 
lág fülébe kiáltom, hogy nekünk Baróthon nem 
kell a tagositás. Ha belekergetnek, belemegyünk, 

a törvénynek, hatalomnak utjába nem állunk; 
máskülönben irtózva fordulunk el a felvetett esz- 
métől. De tisztelet a törvénynek. 

Mi igen jól tudjuk, hogy ha valaha sikerülne 
Baróthon a tagositást keresztülvinni, egyharmada 
a baróthi népnek a koldustarisznyát a nyakába 

sem mernek foglalni. 

akaszthatná s kereshetne magának uj hazát ott 

valahol a Duna mellett. 
Én ez alkalommal az aprólékos nehézségeket 

mellőzve, csupán a nagyobb természetü akadá- 
lyokra mutatok rá. 

Baróthnak csupán az Olasztelek felől való ha- 
tárában lehetne - ugy a hogy - tagositani, de a 

más kettőben csak akkor lehetne, ha egy ujabb 

özönviz ujra gyurná a földet. A rét felőli határnak 
Bokszegen alól egyharmada minden esztendőben 

egyszer-kétszer viz alá kerül; igy tehát a munka 
jutalma iszap. Kiknek tehát ebben a dülőben 
jutna osztályrészük, azok igazán átkozhatnák a 

tagositást. A harmadik, az „Erdő felől forduló 
határ, csupa hegy, völgy, árok, domb és részben, 

,Küköcske" körül, kőszikla. Itt nincs emberi hata- 
lom, mely a tagositást az emberek megelégedésére 

keresztülvihetné. Én megengedem azt, hogy róna- 

ságon van értelme a tagositásnak, de hogy girbe- 
görbe országban és határban áldást árasztó lehet- 
ne a tagositás, azt kétségbe vonom, s hiszem, 

hogy azok is, kik a mozgalom élén állanak, ma 

már igy gondolkoznak. Azért mi kisebb-nagyobb 

birtokosok tisztelettel kérjük Nagyságos Zathu- 
reczky Gyulat, 

UÜgy sincs számomra egyéb, mint az a két- 
ségbeejtő terv, hogy boldogtalanul hagyjam el e 
házat, mely annyi kecsegtető kilátással vonzott 
ide, s megtörten nyuljak a végső segélyhez, mely 

szerencséllen multamat örökre beboritja 
Paula ideges mozdulatot tett s kis szünet mul- 

va remegő hangon szólt: 

- Oh, ne igy, Jenő! Tudja, hogy fáj- 
dalmakat okoz vele... Nem akar nekem hinni? 

..De mosb tudja meg azt is, hogy ha nekem sze- 

relemről, viszontszerelemről, bánatról, fájdalomról 
beszél, akkor engem kimondhatatlan nyomasztó 
érzés fog el, és el is ájulok, mint a ki nem tud 
magáról semmit. Ettől pedig, remélem, meg fog 
kimélni. Tudhatja azt is, hogy férjem iránti köte- 

lességeimet, habár ő nincs is itt, fel nem adha- 
tom .. . Azért mi mindig j jó barátok maradunk. 

Az utolsó szavakat bágyadtan mondotta; meg- 
látszott rajta, hogy nem ugy érez. 

Az ifju most megragadta az asszonyka hófehér 
kezecskéit és csokokkal baritá el. 

Én nem tudom e néma ridegséget tovább el- 
elni. Szeretlek lelkem mélyéből. Egész éltemet 
áldoznám éreted, de e hidegséget tovább nézni 
látva azt, e csak szeszélyből teszed - kép- 

telen agyok Czeltalanul vonulok 
..Isten veled mára és mind- 

1 szat, mely a sziv parányi szikráit felszitja, éleszti 

Különben is Jenő szegénységénél fogva sem 
tartozott azon egyénekhez, kik előtt nincs női erény 

és kik csak az időt, alkalmat és hangulatot lesik, 

hogy diadaluk tökéletes legyen. Szerette ő Paulát 

kora gyermekségétől fogva minden mellékgondo- 

lat nélkül. Annál rosszabbul esett tehát mellőzte- 
tése. Most utolsó bucsupillantást vetett, Paulára és 
megfordult, hogy. . . távozzek. 

- Nem az nem lehet! - kiáltott Paula s göm- 

bölyü karjait tagadólag nyujtotta utána. Ne tá- 
vozz, Jenő; hisz te vagy az egyetlen lény a vilá- 

gon, kit tiszta szivből szeretek. Mi fog történni 
velem, ha te is elhagysz?... 

Jenő visszafordult, de nem tudott szóhoz jutni. 

- Viszonozni fogom szerelmét, Jenő, csak ma- 

radjon... Mondja, mit kiván ön? Mindent meg 
fogok tenni... Elmondok mindent, a mit csak 

tudok... 

De a másik perezben, mintha megbánta volna 
tettét és hirtelen kiejtett szavait, egészen meg- 

változott. Az a női büszkeség, melynek valódi irá- 
nya oly soká marad talány s mely a férfiaknak, 
midőn talán már révnél hiszik magukat, adja ke- 

zökbe az evezőt, eszükbe juttatva a lassankénti 
ébredést, eszmélést, hányattatást, megpróbálta- 
tást, a ezélhoz jutást, a lemondást vagy a keserü 
esalódást az a bizonytalanságnak mutatkozó lát- 

és hatalmas lángra gyulasztja, de a másik pilla- 

natban az elhamvadás megsemmisülésével fenye- 
geti; s az a titok előzetes nem tudása, mely a fér- 

fiakra a legmakacsabb kételyt szüli s mely csak- 
ugyan oly sok nő által gyakoroltatik: „Hogy csak 

játék volt" 
Paulához. 

Jenő, ki mindezt észrevette, épen szólani akart. 

E pillanatban villámgyorsan nyilt fel az ajtó és 
azon a szobalány lépett be, kezében hozva egy 

kétszeresen lepecsételt expressz-levelet, mely a 
fiatal asszony nevére szólt. 

A nagyfoku izgatottságban egyszerre ketten 

bontották fel és a tartalmát Jenő olvasá: 

„Nagyságos asszonyom! 
A legmélyebb fájdalommal hozom tudomá- 

sára, hogy férje, ki nekem jó barátom volt, ma 
már nincs az élők között. Egy tengeri kabasz 
trófa, mely a hivatalos lapokban is közöltetett, 
mindent megmagyaráz, e ugyanis a ,Fecs 
ke" nevü gőzössel, mely 
utazója voltam, az Ausztrália keleti partjaival 
párvonalosan huzó orallszirteken zonya 
ott Innen a ha, 

e kapott lék vkzében menthetetl 
nül elsülyedt. Az utasok legnagyobb ea 
tenger hullámaiban lelte halálát. En nehány 
társammal án éle a tán, y aa 

tek. Dánér István urat, tek. Ger- 

- esakhamar egy alakban visszatért 

k ugyanakkor é én is 

/ 



gely Ferencz urat s főt. Vintze István róm. kath. 
esperes urat, ugyszintén a többi aláiró urakat: 

vonják vissza a tárgyalási határnap előtt már be- 
nyujtott kérelmüket, szüntessék be a további el- 
járást, s mutassák meg, hogy a terhet hordozó 
néppel szemben atyáskodni is tudnak. Ez által 
nagy hálára köteleznék a baróthi aggódó népet s 
visszaadnák a népnek azt a nyugalmat, melyet 

eddig zavartalanul élvezett. Én hiszem, hogy sza- 
vaink nem fognak pusztában elhangzani. 

Intze Mózes, 
baróthi birtokos és községi virilis. 

Meghivó. 
A vörös kereszt kézdivásárhelyi fiók-egyletének 

1891. ev január hó 1-én d. u. 2 órakor Kézdi- 
Vásárhelytt a tanácsház nagytermében tartandé 
évi rendes közgyülésére az alapitó és rendes ta- 
gokat, valamint azokat, kik e szent ügy iránt ér- 
deklődnek, bizalommal meghivjuk. 

A gyüntés főbb tárgyai lesznek: 
1. Elnöki megnyitó. 
2. A jegyző évi jelentése. 
8. A pénztárnok évi zárszámadása. 
4. A tagoknak kilépése és választása. 
5. Folyó ügyek, inditványok. 
K.Vásárhelytt, 1891. január 8-án. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző. 

Meghivó. 
A Kézdi- Vásárhely városi és vidéki „Rudolf*- 

kórház folyó évi rendes közgyülése január hó 11. 
vasárnap délután 2 és fél órakor K.-Vásárbelytt a 
tanácsháznál fog megtartatni, hová az alapitó és 
rendes tagokat s mindazokat, kik e nemes ügy 
iránt érdeklődnek, bizalommal meghivjuk. 

A gyülés főbb tárgyai: 
1. Elnöki megnyitó beszéd. 
2. Titkári, orvosi, gondnoki, pénztárnoki, szám- 

vizsgáló és leltározó bizottsági jelentések. 
8. A jövő évi költségvetés előterjesztése. 
4. Bizottság kinevezése a jövő évi számadás 

megvizsgálására. 
5. Vagyonkezelő bizottság szervezése s tagjai- 

nak kinevezése. 
6. Az ügyvéd lemondása következtében ügyvéd 

választása. 
7. Folyó ügyek elintézése, inditványok. 
Kézdi-Vásárhely, 1891. január 8-áu. 

: Br. Szeatkeresziy Stephanie, 
elnök. 

Erdélyi Károly, 
titkár. 

Különfélek. 
- Időjárásunk. Kemény hideg és nemerés napok 

után időjárásunk megenyhült. Budapestről sok ha- 
vat jeleznek, nálunk meg eső esett. Csütörtök óta 
sötét esőfelhők boritják az eget s a hőmérő fagy- 

ponton felül emelkedett, időnként meg perrmete- 
zik, mint akár tavaszszal. Csikorgó szánut helyett 

férjének holtteste is, kit nemsokára illő pompá- 
val temettünk el a tenger ölébe. 
Legyen Önnek szive erős a fájdalmak méltó 

elviseléséhez" stb. 
Mi történhetett most Paula szivében? A jövő 

ragyogó képeit látta-e, vagy a gyászos esemény 
miatti metsző, éles fájdalom járta át lelkét ? Mind 

ezt nem tudhatni; annyi azonban tény, hogy 
liliomfehér arcza halványpirossá lett. 

Jenő pedig a pillanatok hatásaitól átszellemül- 
ve, alig hallható hangon kérdezé: 

- Szerettél valaha mást? 

Férjemet. 
- Még most is szereted őt? 

- Egyedül csak téged szeretlek! 
Ezután még sokat beszélt Jenő szerelmükről, 

de mindezekre a fiatal asszonyka nem válaszolt, 

lanem ragyogó szemeit az ifjura emelte s mintha 

ész jövendő boldogságát gondolta volna el, né- 
iz ifju arczába. Később reszketve füzte karját 

t érezte volna, kimondhatatlan édes zsib- 

badás fogta el minden idegét. 
És most az egyszer nem ájult el, hanem a három 

hónap mulva megtörténendő olaszországi nászuta- 
ásukról gondolko 

sártengerben járank. Megyünk kifelé a télből a 
nélkül, hogy jóformán havat láttunk volna. 

- Halálozások. Alsócsernátoni Vayda Lajos 
élete 67-ik, boldog házassága 41-ik évében folyó 
hó 7-én Alsó-Csernátonban elhalt. - Özv. Cseh 
Andrásné szül. Kádár Anna folyó hó 8 án 82 éves 
korában meghalt. Beke poraikra! 

- Az erdélyrészi magyar közművelődési egyesü- 
let megbizásából Horváth Gyula alelnök és Sán- 
dor József főtitkár fontos tanácskozásokat foly- 
tattak közelebbről három napon át a földmivelési, 
kereskedelmi és pénzügyminiszterekkel. Az Emke 
képviselői az egyesület legujabb akcziói érdeké- 
ben kérték az illető tárczaminiszterek támogatását. 
Ezek közt legfontosabb kölönösen az egyesület 
kezdeményezésére és védnöksége alatt f. hó ] 2-én 
megalakitandó erdélyrészi Kárpátegyesület, mely- 
nek közgazdasági czelján kivül nagyfontosságu 
nemzetpolitikai háttere van. Ez a nemzetiségek 
egyesitő társadalmi szervezete lesz. Az ország 
legnagyobb és legfontosabb nemzeti egyesülete 
képviselőit mindenik miniszter rendkivül előzéke- 
nyen fogadta. Giróf Betlen András nagy sulyt fek- 
tetve közgazdasági és politikai szempontból az 
alakitandó uj egyesületre, kijelentette, hogy az 
alakuló közgyülésen képviseltetni fogja magát. 
Ugyancsak a miniszter minden intézkedést meg- 
tett, hogy a gróf Kun Kocsárd 221,000 frt alapit- 
ványából létesitendő algyógyi székely E. M. K. E. 
földmivesiskola még ehobanmegnyittassék, illetve, 
hogy az alapitvány az E. M. K. E.-től átvétessék. 
- Baross Gábor, ki, mióta miniszter, nem volt az 
E. M. K. E-nek oly kérése, melyet visszautasitott 
volna, különösen kifejtette, miként óhajtja az egye- 
sületnek az egész országot átfogó hálózatát a tár- 
czája keretében általa meginditandó nagyszabásu 
szeékely-akczió érdekében hasznositani. Az E. M. 
K. E. képviselői örömmel tapasztalták, miként 
fölismerte a miniszter, hogy a szekelység kérdése 
az erdélyi rész megtartásának kérdése, ez pedig 
Magyarország sorsa. - Wekerle Sándor penzügy- 
miniszter tekintettel a bányák, kohok, kincstári 
birtokok főtelepének épen az erdélyi részben lé- 
telére, ugy hivatalai utján, mint tárczája terhére 
a legmelegebb támogatást igérte, addig is mig a 
sorsjáték-kölcsön mielőbb megvalósulna. A mi- 
niszter a Kárpátegyesület rendelkezésére bocsátja 
a borvölgyi elhanyagolt, de fenséges havasi für- 
dőt az ország legkeletibb vidékén, mely eddig a 
»naszódi-alap« kezén volt. Az E. M. K. E, tekin- 
tettel különösen Baross Gábornak a székely mun- 
kás kérdésben meginditandó nagy akcziójára, há- 
lózatát még szélesebb körben ki fogja terjeszteni. 

- A gyulafalvi fürésztelep veszedelme. Jan. 4-én 
a gyulafalvi fürésztelepen tüz ütött ki. A felhal- 

mozott szindeszka és kész fürészáru bő tápot 
szolgáltatott a harapózó elemnek s a raktárszin, 
valamint a fürészház, több keretfürészszel együtt, 
áldozatul esett. Az első hirek az egész telep meg- 

semmisüléséről szólottak, azonban szerencsére sem 

a gépházban, sem a lakó és melleéképületekben 

nem esett kár. A kárt 128,000 forintra becsülik, 

Az összes telepek és berendezések, természetesen, 
biztositva vannak. 

- Társas-estély Kézdi-Polyánban. A kézdipolyán; 

önkéntes tüzoltó-egyesület folyó hó 18-án (vasár- 

nap) társas-estélyt rendez a következő mű- 

sorral: 1. Felolvas Szabó Márton s.-lelkész ur. 2. 

Szaval Lázár Imre Gábor ur. 3. Népdalokat énekel 
Betegh Pál ur. 4. ,A kedves ember8 cz. monologot 

előadja Selyei Tóth Albert ur. A tiszta jövedelem 
tüzoltói szerelvények beszerzésére fordittatik. 

Ajánljuk a n. é. közönség kegyes pártfogásába. 

- Eljegyzés. Gyergyó Remetén Dobribán Lu- 
kács kereskedő és Zakariás Matild, Zakariás Já- 
nos kereskedő szép leánya, eljegyzésüket a napok- 
ban tartották meg. E szép családi ünnepélyen 
számosan voltak jelen a rokonok és jó ismerősök 
közül, az eljegyzést vig lakoma követte. Gratu- 
lálunk! 

- Szinészet. Zoltán Gyula jól szervezett tár- 
sulatával meglehetős pártfogás mellett tartja elő- 
adásait Gyergyó Szent Miklóson. Több jeles uj- 
donságot hozott szinre tetszés között. A társulat 
jelenleg jó erőkkel rendelkezik s képes a műértő 
közönség igényeit teljesen kielégiteni. 

- Köllő Miklós a „Szabadság- szobor" pályáza- 
tán. A magyar haza ezeréves fennállásának emlé- 
kére állitandó Szabadság szobors-ra a pályázatok 
1890. évi deczember 381ig adattak be. Nyolcz 
pályázó között ott találjuk Csikmegye szülöttét 
Köllő Miklóst is Az ,Egyetértést 1891. évi 1-ső 
számában négy pályázati müvet méltat és ir le, 
melyek közül egyik a Köllő Miklósé. A pályázati 
müvek beadása után a Petőfi-társaság elnöke, 
Szana Tamás, Köllő Miklóst bizta meg, hogy a 
korán elhunyt jeles költő Revitzky Gyula sirem- 
lékét készitse el. Örömmel üdvözöljük Csikmegye 

gyermekét s óhajtjuk, hogy a székely nemzetnek 
olyan képviselőjévé váljék a magas müvészetben, 
mint e nemzetnek történelmi multjához illik! 
- A magyar nyelv a kaszárnyában. A Szombat- 

helyen állomásozó huszárezred ezredese báró Kotz 
ezredes a minap meglátogatta az egy éves önkén- 
teseknek tartott előadást, mely alkalommal észre- 
véve, hogy az egyik tanár nem magyarázta meg 
a tantárgyat magyarul, a következökép nyilatko- 
zott a tanárok előtt: Uraim, ne feledjék, hogy 
az önök halgatói magyarok, hogy többen vannak 
köztük, a kik alig tudnak németül. Kivánom azért, 
hogy minden tantárgy magyar nyelven is magya- 
ráztassék 14 Zsenkiewitz alezredes pedig egy tiszt- 
helyettest azért, mert egy altiszt magyar jelenté- 
sét nem értette meg, 14 napi szobafogsággal bün- 
tetett, mondván neki: ,Ön már 6 hónap óta van 
itt az ezrednél s még sem vett magának annyi 
fáradságot, hogy a magyar nyelvei egy kissé meg- 

tanulja! - Megjegyzendő, hogy ugy báró Kotz, 
mint Zsenkiewitz külföldiek. Az első cseh, a má- 

sodik lengyel származásu. 

82-ik közlemény 
a háromszéllmegyei „STEPHANIE menedékház 
karácsonyfája javára tett szives adományokról, 

Br. Szentkereszty Stephanie 25 sing gyolcs, 
Pap Andrásné 5 sing gyolcs, br. Szentkereszty 
Iréne 1 frt, Gilyén Arpád cs. és kir. kamarás 5 
frt, Hankó Lászlóné, Bartók Károly és neje 1-1 
frt, K. Csiszár Józsefné, Szabó Mózesné, id. Tóth 
Istvánné, Molnár Józsiás és neje, ifj. Jakab István, 
id. Kupán József, dr. Pethő József, Vajna Károly, 
özv. Fülöp Józsiásné, özv. Fülöp Sámuelné50-50 
kr. Szabó Dénesné, Baló László 40-40 kr, Kovács 
Ferenczné, özv. Tóth Mihályné, Sáska Antalné, 
Erdélyi Károlyné, ifj. Kupán József, dr. Török 
János, özv. Bartha Józsefné, Réthi Józsefné 830-30 
kr, Székely Ivánné, Szőcs Józsefné, Fülöp Józsiás 
és neje, özv. id. Benkő Pálné, Benkő Gyula, dr. 
Bánffy Zsigmond, Csiky József, Nagy Károly, 
Nagy Ferencz (szgy.), Szőcs József, M. Székely 
János, Mágori Anikó 20-20 kr, özvegy Csiszár 
Pálné 1 kalács, Kölönte László 2 liter bor, Zayzon 
Lázárné 4 liter bor, Welnreiter György 5 liter 
sör, Dobay Lajosné 1 liter bor, Cserey Jánosnó 1 
frt, K. Csiszár Józsefné 2 kötény, 1 kalács, Jaka- 
bos Agostonné 18 kis czipó, kézdivásárhelyi nő- 
egylet 2 kurti, egy inghez kelme. 
Fogadják a nemes szivü adakozók a szegény 

öregek nevében kifejezett hálás köszönetünket. 
Kézdi-Vásárhely, 1890. deczember 30-án. 

Br. Szentkereszty Stephanie, 
elnök. 

Vajna Károly, 
jegyző. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos 
Ifj. Dobay János. 

Nyilt tér. 

Fekete, felép és szines selyemszöveteket 
60 krtól 15 frt 65 krig méterenként - sima 
és mustrázott (körülbeiől 240-féle minőség- 
ben és 2000 különbözőszinben ésszinezetben) 

szállit egész végekben és darabokban 
portó- és vámmentesen . Erenne- 
bperg (cs. és kir. udv. szállitó) Zürichben. 
Minták postafordultával. Levelekre 10 kros 

bélyeg ragasztandó. 

* Erovatban monjelent közleményekért felelősséget 
nem vállal a szerk. 

Hirdetések. 

Szám 2533./1890. 

tkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A kovásznai kir. járásbiróság mint telek- 

telekkönyvi hatóság közhirré teszi, hogy 
gelenczei kiskorua Csoma Olga és társai végre- 
hajtatóknak, képviselve ügyvéd Kelemen La- 
jos tiszti ügyész által, gelenczei Csoma Aida 
Dombi Domokosné végrehajtást szenvedő el- 
leni 497 frt 08 kr tőkekövetelés és járulékai, 
valamint kézdivásárhelyi Jancsó Dénes ko 
rábbi végrehajtató 216 frt tőke s járulé 
iránti végrehajtási ügyében a kovásznai 
járásbiróság területén levő Gele 



hutárában fekvő, a gelenczei 1467. számu 

tlkjkvben 1160, 1887, 1888, 2160., 2260,, 

2261,2736., 2737, 3009, 4675, 5425, 5428, 

5432, 5469,5585, 5593,5643, 5674, 5740, 

601e 6021, 6309. 6310, 6380, 6394. 

6596, 6404-6407, 6904, 7075, 
7628, 7890, 7906.,, 6304- 8306 helyrajzi 

szám latti ingatlanokra azárverést 1304 Ért- 

ban ezennel megállapitott kikiáltási árban 

özv. Csoma Károlyné Geréb Irén javára, az 

1e87, 1888, 6018-6021, 6309, 6310. 

8304-8306. hr. sz alatti iugatlanokra C. 1 

alatt Lekebelezett haszonélvezeti jognak ép- 

ségben tartása mellett azon hozzáadással 

elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt 

ingatlanok az 1891. évi február hó 5-ik 

napján délelőtt 9 órakor Gelencze község há- 

zában megtartandó nyilvános árverésen a 

megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni 

fognak. 
Arverezni szándékozók tartoznak az ingat- 

lanok becsárának 100/0-át vagy 
az 1881 évi 60. törvényczikk 42-ik §-ában 

jelzett árfolyammal számitott és az I881. 

évi november hó lén 3338 szám alatt kelt 
igazságügyminiszteri rendelet 8. §ában ki- 

jelölt óvadékképes értékpapirban a kikül- 

dött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi 60. 

t-ez 170 §-a értelmében a bánatpénznek 

a biróságnál előleges elhelyezéséről kiál Ii- 

tott szabályszer ü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. járásbiróság mint telekköny vi ha- 

tóság 

Kovásznán, 1890. október hó 14-én. 
Dobay Jámnos, 

kir. járásbiró. 

z. 6100/1890 

polg. 

Hirdetmény. 
A Besenyő községben gyakorolt italmérési 

jogért megállapitott kártalanitási összegre vonat 

kozólag az 1889. évi 45896. számu igazságügymi- 

niszteri rendelet 9. és 10 §-aihoz képest az egyez- 

sség megkisérlésére s az igények tárgyalására 

Magyar királyi államvasutak. 

7076. 

1határidőül 1891. évi február hó 5 ének d. e. 9 z. 6828 -1890. 
órájára a kir ályi törvényszékhez Vajna Dénes kir. 
törvényszéki biró hivatalszobájába lazetett. Mely 
határidőre a közbirtokosság tagjai, még pedig 
azok is, a kiknek az idéző végzés külön nem kéz- 
baeibtetik, figyelmeztetéssel az elmaradásnak az 
idézett rendeletben megállapitott következmé- 
nyeire, ezennel idéztetnek. 

A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 1890. évi 
deczember hé 16 án. 

Ponori Sándor, 
elnök. 

Páll Venczel, 
jegyző. 

eeeecegetescte 

T. cz. 

Tudomásom lévén arról, 
az állam részéről kiadott 

regále-igazolványok 
(járadék-szelvények) 

a legtöbb esetbenügyvédek és köz- 
jegyzök közbenjárásával vétetnek 
ki és ezek által értékesittetnek a 
felek javára, bátor vagyok az el- 
adás megkönnyitése czéljából szol- 

hogy 

tó-üzletemben az ebbeli forgalom- 
nak nagy része összpontosul és 
mindenkor abban a helyzetben va- 
gyok, ilyféle igazolványokat aleg- 
jobb árban (külön megtéritve a 
január 1-től folyó 14 kamatot) 
értékesiteni. 

Maradok kiváló tisztelettel 

Adler J. L. 
Bank- és váltó-üzlet Brassó. 

gálataimat ezennel felajánlani. Vál- 

eeses ee.. 

Pályázati hirdetmény. 

K.-Martonos községekben a kör- Osdola, 

jegyzöi helyettesités utján betöltendő 

lévén, arra ezennel pály ázatot hirdetek. 

Felhivatnak mindazok, kik ezen állomást 

elnyerni óhajtjáik, mikép az 1886. évi XXII. 

t-cz. 74. §. értelmében az 1883 évi It.-cz. 
1 és 6. §§-aiban foglalt minősitésüket, eddigi 
szolgálati viszonyukat igazoló okmányokkal 

felszerelt pályázati kérésüket hozzám 1891. 

évi január hó 14-ig adják be. 
A később beérkezett pályázatok figy elembe 

vétetni nem fognak. 

Kézdi-Vásárhely, 1890. deczember 26. 

Gábor Péter, 
főszolgabiró. 

sasaaazasasaEmsa 
Sz 6729-1890. 

Pályázati hirdetmény. 

A márkosfalvi körjegyzői csoportban le- 
mondás folytán üresedésbe jött körjegyzői 

állomásnak választás utján leendő betöltésére 
nézve pályázatot nyitok. 
A csoport áll: Márkosfalva, Martonfalva, 

Hatolyka, Kézdi Szentkatolna községekből és 
a körjegyzői csoport székhelye Kézdi-Marton- 
falva leend. 

Felhivom azokat, kik ezen állomást el- 
nyerni óhajtják, mikép az 1883. évi I. t.cz. 
1-ső és 6 ik §§-ban előirt képességöket a köz- 
ségi törvény 74. §-a értelmében igazoló ok- 
mányaikkal felszerelt pályázati kérésöket 

hozzám 1891. évi január hó 15-éig adják be 
A később érkezett pályázatok Égy elembe 

vétetni nem fognak. 

Kézdi Vásárhely, 1890 deczember 30. 

Gábor Péter. 
főszolgabiró. 

Máeleti vonal. 

a e ete. 

Érvényes 1890. junius hó I-től. PREDEAL NAGY-VARAD. Érvényes 1890. junius hó I-től 

Héjasfalva 

Székely Keresztur 

e 
Bö. 

Brassóból Bukarest felé a vegyes vonat 

indul delelőtt 12.- 

2s, 
Lo5 
121 

érkezik reggel 1. 50 

Bögöz 

székely-Keresztur 
Hájasfalva 

Nagy- Galambialva 

dul délelőtt 9 óra 48 perczkor; g gyo.eona délután 2 óra 23 perczkor. 

Héj asfalva -székelyudvarhelyi vasut. 
í Székely-Udvarhely 

; I 
Sze- s 

; Vegyes Gyors- ze 
Allomások at mély- at Allomások Venyes mély- GYyors- 

onat vonat Vonat vonat 

(érk. Kis- Kapus (vendéglő, N.-Sze- (érk. a r3] 

Predeal (vendéglő) . (ind. ben feleé)p 10.32 

dée a osz 248 eyevendégle, elégezés 2s Erle 
Epeltal.,., , 170 10.50 s (vendéglő, elágazás Arad felé) (ind. 1238 06 731 

möldvi 444 11.04 agy-Enyed ; 1.50 5.24 ; 

Mogyete:.: 504 18 Kocsárd (vendéglő, elágazás Maros Vá: (érk. 286 557 s841 
Apácza .5100 sárhely felé (ind. 246 Iös. 

5.40 [11.45 el ; (érk.3.2 

.. 547 11.51 Gyére elésazáe Tonda e e a 

il vendelő a am0 048 
. Nagy- Várad (vendéglő) (érk. 1 12.41 

Erked e12 Gnd iLoe c 
Hejastalva (elágazás sz Udvarhely felé) e 

(érk. l 

érk. . 
(ind 847 1.59 Al foglalt számok az esti 6 órátoól 

Medgyeeeee (ind 1040 2.59 reggeli 5 5 óra 4 Pelezie számitotbt éjjeli időt je- 
lentik. 

Nyematott Szabó z zvisley 


